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Зустріч стейкхолдерів, роботодавців, 
випускників, здобувачів 2024/25р. 
вступу, розробників ОПП «Прикладна 
лінгвістика»

Тема: Формування нової культури взаємодії 
стейкхолдерів, випускників, розробників 
програм для поглиблення якості освіти

Мета: Оновлення ОПП  у 2025р. і для вступників 
2025/2026н. р.

26 травня 2025р.



2

Учасники зустрічі

1. Декан

2. Міжнародний інститут освіти, культури та зв’язків з діаспорою

3.Львівський науково-дослідний інститут судових експертиз 

Міністерства юстиції

4. Українськи мовно-інформаційний фонд НАН України

5. Гуманітарний ф-т Лейденського університету (Нідерланди)

6. Випускники 2015, 2017, 2019 років

7. Випускники першого випуску нової програми (грудень 2024р.)

8. Здобувачі першого курсу магістратури

9. Розробники ООП «Прикладна лінгвістика»

10. Гарант програми



2023/24н. р.- новий зміст ОПП «Прикладна лінгвістика»

Лінгвоекспертологія

Текстотворення

Під впливом обговорень: 

-Львівський науково-дослідний інститут судових експертиз 
Міністерства юстиції України (судові експертизи)

-Міжнародний інститут освіти, культури та зв’язків з діаспорою 
(навчальний, науково- популярний, інформаційний контент)

-Український мовно-інформаційний фонд НАН України

-Інститут україністики Варшавського університету (текстовий 
контент для вивчення і викладання української мови як 
іноземної)

-випускники

-розробники програми
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2025р. Оновлення під впливом рекомендацій Галузевої 
експертної ради (ГЕР)

Виконано

Щодо інформаційних технологій

- Корпусна лінгвістика (16 год.) в рамках Магістерського семінару

- Практика з корпусної лінгвістики 2-15 червня 2025р. 

Український мовно-інформаційний фонд НАН України. 

Керівник- к.т.н., завідувач відділу  М. В. Надутенко

Завдання: Створити корпус наукових текстів для написання 
теоретичного розділу магістерських дослідждень. Словник термінів 
лінгвіста-прикладника.

- Вебінари з впровадження інформаційних технологій у 
лінгвоекспертологію та текстотворення

Щодо розвитку компетентостей

Гостьові лекції + Неформальна освіта магістрів 

Не виконано: участь у програмі Еразмус+

Завдання.Робота із бакалаврами
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2025р.  Вебінари про застосування інформаційних технологій у 
лінгвоекспертології та текстотворенні  (9 лекцій)

8.05. Візуальна комунікація в освіті та бізнесі

2. 05. Створення навчальних текстів за допомогою інформаційних 
технологій: мультимедійні словники , аналітичні програми, корпуси 
текстів. 

13. 03. Чат GPT: майстерність створення запитів 

10. 03. Можливості онлайн-генератора Grafiati. Інформаційні технології 
у лінгвістичних дослідженнях 

10. 03. Інформаційні технології в лінгвістичних дослідженнях

13. 02. Бази даних у MS Excel з метою укладання лексикографічних 
довідників.

13. 02.  «Гарячі клавіші» у Windows і Microsoft Word для оптимізації 
роботи з текстами 

4. 02. Комп’ютерна програма QDA Miner Lite: результати, які можна 
отримати в роботі з текстами

16. 01. Транскрибування аудіо в текст: досвід використання 
інструментів штучного інтелекту
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Гостьові лекції (6 лекцій)

7. 04. 2025. “Interpreting for the EU: what does it mean?”

5. 03. 2025 Мовознавство для національної безпеки

27. 03 2025. Антропонімікон князівських династій в Україні 15-
17 століть

20. 03 2025. Використання методу мовної біографії для 
вивчення мовних трансформацій у суспільстві 

13. 03. 2025 Мовна одиниця та її життя в тексті 

10. 02. Неформальна та інформальна освіта: можливості для 
лінгвіста

! Проведення  вебінарів і гостьових лекцій підтверджують лінки 
на сайті новин кафедри і факультету
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2025/26н.р.Для вступників.
Оновлення під впливом рекомендацій Галузевої 
експертної ради 

1. Правнича лінгвістика+ Лінгвістична експертиза писемного та 
усного мовлення = Правничо-прикладні засади  лінгвістичної 
експертизи 

+Семантико-текстуальна експертиза

2. Текстотворення: лінгвістичні засади +

Створення текстового контенту з питань взаємодії мови та 
суспільства +

Мовна політика і мовне законодавство в Україні та ЄС

3. Комп’ютерна лінгвістика і обробка природної мови

Корпусні та кількісні підходи  у прикладній лінгвістиці
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Наукові дослідження в інформаційному суспільстві 

Практичні 32 год: 8 год (питання магістерського 
семінару); 24 год (використання ШІ)

Виробнича практика з комп’ютерної та корпусної лінгвістики

Виробнича практика з текстотворення та лінгвоекспертології

Магістерські дослідження

Словник термінів лінгвіста- прикладника. Довготривалий 
проєкт. Отримуть авторські сертифікати.
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Дякую за увагу!
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